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FONCTION ®

Le luminaire est destiné a I'éclairage des locaux techniques.

COMPOSITION

e 1 luminaire LED 40 W précablé HOSRN-F 3G1 mm? (L 5 m)
¢ 1 interrupteur avec voyant, (INO), IP 54
® accessoires de fixation

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 81-20, LVD, EMC, RoHs, CE
Caractéristiques | « [ED Type T8
techniques * indice de protection IP65
e cables HO5RN-F 3G1mm? (5 m)
e dimensions 1265 x 165 x 110 mm
Bande LED
® puissance 100 Lm/W
e température d’éclairage  4000°K CRI 80
* nombre de lumens 6720 Lm
Conducteur LED
® puissance 40 W
e tension 220-240 VAC 50 Hz 30-40 vDC
* Intensité 1000 mA
Conditions e convient pour local machinerie ou poulie bétonnée
d’installation e ambiance séche et non explosive

MAINTENANCE/ENTRETIEN

* si le luminaire ne fonctionne pas:
- controler la présence de tension au niveau du disjoncteur
- remplacer le luminaire aprés avoir coupé le courant d’alimentation
- vérifier I'interrupteur, le cablage et le serrage des fils

e si le cable extérieur souple est endommagé, remplacer le luminaire

TRAITEMENT EN FIN DE VIE

Pour limiter I'impact environnemental, nous recommandons lors du démontage de celui-
ci de séparer les éléments électriques et les fluos pour les emmener dans un centre
de traitement des déchets DEEE (Déchets d’Equipement Electriques et Electroniques).
Les autres éléments constitutifs ne nécessitent aucune précaution particuliere de
dépollution. Ils peuvent étre démontés et valorisés dans les filieres de recyclage du métal
(90%), du bois et du plastique.
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FUNCTION

The LED light strip is appropriated to light up lift shafts.

COMPOSITION

e 140 W LED lighting prewired HO5RN-F 3G1 mm? (L5 m)
e 1 switch with light indicator, IP 54
e fastening accessories

ADDITIONAL INFORMATION

Standards e complies with: EN 81-20, LVD, EMC, RoHs, CE
Technical cha- e LED Type T8
racteristics e protection index IP65
e cables HO5RN-F 3G1mm? (5 m)
e dimensions 1265 x 165 x 110 mm
LED Strip
* power 100 Lm/W
e lighting temperature 4000°K CRI 80
e number of lumens 6720 Lm
LED Starter
® power 40 W
e voltage 220-240 VAC 50 Hz 30-40 VDC
e intensity 1000 mA
Installation e suitable for machine rooms or concreted pulley
conditions e dry and non-explosive atmosphere

MAINTENANCE/SERVICING

e if the light does not work:
- check that power is present at the circuit breaker
- replace the fluorescent tube after switching off the power supply
- check the switch, wiring and that the wires are correctly tightened
e if the external flexible cable is damaged, replace the light fitting

TREATMENT AT THE END OF LIFE

To limit the environmental impact, we recommend that when dismantling it, the
electronic elements and fluorescents be separated and taken to a waste treatment
center (Waste Electrical Equipment and Electronics). The other components do not
require any particular precaution of depollution. They can be dismantled and recycled in

metal (90%), wood and plastic recycling systems.
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FUNKTION

Der LED-Streifen dient der Beleuchtung des Aufzugsschachts.

LIEFERUMFANG

e 1LEDleuchte 40 W+ Netzkabel HO5RN-F 3G1 mm? (5 m)
¢ 1 Schalter mit Leuchtmelder, IP54
e Befestigungszubehor

ZUSATZLICHE ANGABEN

Normen e gemald: EN 81-20, LVD, EMC, RoHs, CE

Technische e LED-Modell T8

Daten e Schutzklasse IP65
e Kabel HO5RN-F 3G1mm? (5 m)
e GrolSe 1265 x 165 x 110 mm
LED-Streifen
e Macht 100 Lm/W
e Leuchttemperatur 4000°K CRI 80
e Anzahl der Lumen 6720 Lm
LED Starter
e Macht 40 W
e Spannung 220-240 VAC 50 Hz 30-40 VvDC
¢ Intensitat 1000 mA

Montage-bedin- | ¢ Geeignet fir Maschinenraum oder Betonscheibe
gungen ¢ Trockenes und nicht explosives Milieu

WARTUNG/INSTANDHALTUNG

e Wenn die Lampe nicht funktioniert:
- Spannungsprasenz am Schalter kontrollieren
- Nach erfolgter Unterbrechung der Stromzufuhr Leuchtrohre auswechseln
- Schalter, Verkabelung und Sitz der Litzen tberprifen
e Bei Beschadigung des aulleren biegsamen Anschlusskabels den Leuchtkdrper auswechseln

ENTSORGUNG

Um die Auswirkungen auf die Umwelt zu begrenzen, empfehlen wir, bei der
Demontage die elektronischen Elemente und Leuchtstoffrohren zu trennen und in ein
Abfallbehandlungszentrum (Elektro- und Elektronik-Altgerate) zu bringen. Die anderen
Komponenten erfordern keine besondere Vorsichtsmassnahme. Sie kdnnen in Metall-
(90%), Holz- und Kunststoff-Recycling-Anlagen demontiert und recycelt werden.
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FUNKCE

Osvétleni LED paska je uréeno pro osvétlovani vytahovych Sachet.

SLOZENI

e 1 LED zéfivka 40 W + napdjeci kabel HOSRN-F 3G1 mm? (5 m)
e 1 spinac s kontrolkou, IP54
e montazni prislusenstvi

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy e odpovida: EN 81-20, LVD, EMC, RoHs, CE
Technické cha- | ¢ LED model T8
rakteristiky « index kryti IP65
e kabely HO5RN-F 3G1mm? (5 m)
® rozmeéry 1265 x 165 x 110 mm
LED plast
* napajeni 100 Lm/W
e lighting temperature 4000°K CRI 80
e pocet lumenu 6720 Lm
LED Starter
® napajeni 40 W
* napéti 220-240 VAC 50 Hz 30-40 vDC
¢ intenzita 1000 mA
Podminky ins- ¢ vhodné pro strojovnu a prostor pro kladky
talace e prostredi normalni, bez nebezpedi vybuchu
UDRZBA

e pokud svitidlo nefunguje:
- zkontrolujte pfitomnost napéti na jistici
- vypnéte napajeni a vyménite zarivkovou trubici
- zkontrolujte vypinac, kabeldz a utazeni svorek
e pokud je poskozen vnéjsi pfivodni kabel, vyménte svitidlo

ZPRACOVANI NA KONCI ZIVOTNOSTI

Zaucelemomezenidopadunazivotniprostfedidoporucujemepfijejidemontaziodmontovat
elektronické prvky a fluorescencni je do centra zpracovani OEEZ (odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni). DalSi soucastky nevyZzaduji Zzadné zvlastni podminky pro
odstranovaniznecisténi. Mohou byt vymontovany a zhodnoceny v systému recyklace kovu
(90 %), dieva nebo plastu.
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DIMENSIONS / SIZES / TECHNISCHE DATEN / ROZMERY
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